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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1681/2001 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Αυγούστου 2001

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/1999 περί καθορισµού των ειδικών λεπτοµερειών
εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλίου όσον αφορά τα πιστοποιητικά
εξαγωγής και επιστροφές κατά την εξαγωγή στον τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών
προϊόντων και την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1498/1999 για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής
του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλίου όσον αφορά τις ανακοινώσεις µεταξύ των κρατών

µελών και της Επιτροπής στον τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα του
γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων (1), όπως τροποποι-
ήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1670/2000 (2), και
ιδίως το άρθρο 26 παράγραφος 3, το άρθρο 30, το άρθρο 31
παράγραφος 14 και το άρθρο 40,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/1999 της
Επιτροπής, της 26ης Ιανουαρίου 1999, για τον καθορισµό
των ειδικών λεπτοµερειών εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 804/68 του Συµβουλίου όσον αφορά τα πιστοποιη-
τικά εξαγωγής και επιστροφές κατά την εξαγωγή στον τοµέα
του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων (3) όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1370/2001 (4), προβλέπει, ως γενικό κανόνα, ότι κάθε
εξαγωγή γαλακτοκοµικών προϊόντων για την οποία ζητείται
επιστροφή υπόκειται στην προσκόµιση πιστοποιητικού
εξαγωγής. Είναι αναγκαίο, ενόψει αποτελεσµατικής διαχεί-
ρισης της εσωτερικής αγοράς του αποκορυφωµένου γάλα-
τος σε σκόνη, προϊόντος το οποίο µπορεί να αποτελεί το
αντικείµενο µέτρων παρέµβασης, να γίνει υποχρεωτικό ένα
πιστοποιητικό εξαγωγής και να προβλέπεται η κοινοποίηση
των εν λόγω στοιχείων από τα κράτη µέλη στην Επιτροπή.
Προς το σκοπό αυτό, πρέπει να τροποποιηθεί ο κανονισµός
(ΕΚ) αριθ. 1498/1999 της Επιτροπής, της 8ης Ιουλίου
1999, για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλίου όσον αφορά τις ανα-
κοινώσεις µεταξύ των κρατών µελών και της Επιτροπής στον
τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων (5),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 732/2001 (6).

(2) Πρέπει να διορθωθεί ένα σφάλµα στη διατύπωση του άρ-
θρου 9 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/1999.

(3) Για τα γαλακτοκοµικά προϊόντα δεν λαµβάνεται υπόψη
κανένα στοιχείο σακχαρόζης όταν το βασικό ποσό της επι-
στροφής για το µέρος γάλακτος έχει οριστεί σε µηδέν. Είναι
σκόπιµο η διάταξη αυτή να εφαρµόζεται και στην περίπτωση

που δεν έχει καθοριστεί καµία επιστροφή για το µέρος
γάλακτος.

(4) Τα οριστικά πιστοποιητικά για τις εξαγωγές χωρίς την κατα-
βολή επιστροφής, στις Ηνωµένες Πολιτείες, στο πλαίσιο της
συµπληρωµατικής ποσόστωσης που απορρέει από τη
συµφωνία για τη γεωργία στο πλαίσιο των συµφωνιών
GATT του Γύρου της Ουρουγουάης (7) (στο εξής ονοµαζό-
µενης «συµφωνία για τη γεωργία»), δεν υπόκεινται στη
σύσταση εγγυήσεως. Προκειµένου να εξασφαλισθεί, στο
µέρος του δυνατού, ότι η ποσόστωση αυτή όντως θα
συµπληρώνεται και ότι τα εκδιδόµενα προς το σκοπό αυτό
πιστοποιητικά όντως θα χρησιµοποιούνται, είναι σκόπιµο να
προβλέπεται η σύσταση εγγγυήσεως.

(5) Προκειµένου να απλουστευθούν οι εγγυήσεις για τα προσω-
ρινά πιστοποιητικά που αναφέρονται στο άρθρο 20, είναι
σκόπιµο να τροποποιηθεί η εγγύηση για το προσωρινό
πιστοποιητικό και να διευκρινιστεί η λειτουργία της
εγγύησης για το οριστικό πιστοποιητικό.

(6) Η επιτροπή διαχείρισης γάλακτος και γαλακτοκοµικών
προϊόντων δεν διατύπωσε γνώµη στην προθεσµία που όρισε
ο πρόεδρός της,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 174/1999 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 1 παράγραφος 1 προστίθεται το ακόλουθο δεύτερο
εδάφιο:

«Εντούτοις, και κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, πρέπει
να προσκοµίζεται ένα πιστοποιητικό εξαγωγής για κάθε εξαγωγή
των προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι κατηγορία ΙΙ.»

2. Στο άρθρο 9, το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«α) 5 % για τα προϊόντα που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ
0405»

3. Στο άρθρο 16 παράγραφος 3, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίστα-
ται από το ακόλουθο κείµενο:

«Εντούτοις, το στοιχείο της σακχαρόζης δεν λαµβάνεται υπόψη
στην περίπτωση που το βασικό ποσό της επιστροφής για το
µέρος γάλακτος που αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο της παρα-
γράφου 2, είτε καθορίζεται σε µηδέν είτε δεν καθορίζεται»

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48.
(2) ΕΕ L 193 της 29.7.2000, σ. 10.
(3) ΕΕ L 20 της 27.1.1999, σ. 8.
(4) ΕΕ L 183 της 6.7.2001, σ. 18.
(5) ΕΕ L 174 της 9.7.1999, σ. 3.
(6) ΕΕ L 102 της 12.4.2001, σ. 34. (7) ΕΕ L 336 της 23.12.1994, σ. 1.
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4. Στο άρθρο 20 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο ο όρος «9 ευρώ»
αντικαθίσταται από τον όρο «6 ευρώ».

5. Στο άρθρο 20, η παράγραφος 10 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:

«10. Πριν από τη λήξη του έτους για το οποίο εκδόθηκαν
προσωρινά πιστοποιητικά, ο ενδιαφερόµενος ζητεί, ακόµη και
για µέρη ποσοτήτων, το οριστικό πιστοποιητικό εξαγωγής το
οποίο του χορηγείται αµέσως, εφόσον αυξήσει την εγγύηση που
αναφέρεται στην παράγραφο 2 µέχρι του συνολικού ποσού που
προβλέπεται από το άρθρο 9 για τις ποσότητες για τις οποίες
χορηγούνται πιστοποιητικά. Η αίτηση οριστικού πιστοποιητικού
και το πιστοποιητικό περιλαµβάνουν στη θέση 20 την ακό-
λουθη µνεία:

“για εξαγωγή προς τις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής:
άρθρο 20 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/1999.”

Τα οριστικά πιστοποιητικά ισχύουν µόνο για τις εξαγωγές που
αναφέρονται στην παράγραφο 1.

Η εγγύηση για το οριστικό πιστοποιητικό αποδεσµεύεται µόνο
µε την προσκόµιση της αποδείξεως που αναφέρεται στο άρθρο
35 παράγραφος 5 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000 της
Επιτροπής (*).

(*) ΕΕ L 152 της 24.6.2000, σ. 1.»

Άρθρο 2

Το σηµείο 1 του άρθρου 9 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1498/
1999 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«1. Κάθε εργάσιµη ηµέρα πριν από τις 18.00, εκτός των
ποσοτήτων για τις οποίες ζητήθηκαν πιστοποιητικά
εξαγωγής, είτε στο πλαίσιο του άρθρου 18 και του άρ-
θρου 19 παράγραφος 5 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/
1999, είτε για να πραγµατοποιηθούν οι παραδόσεις που
προορίζονται για την επισιτιστική βοήθεια κατά την
έννοια του άρθρου 10 παράγραφος 4 της συµφωνίας
για τη γεωργία που συνήφθη στο πλαίσιο του Γύρου της
Ουρουγουάης:

α) τις ποσότητες, κατανεµηµένες ανά κωδικό της συν-
δυασµένης ονοµατολογίας των γαλακτοκοµικών
προϊόντων για τις επιστροφές κατά την εξαγωγή και
ανά κωδικό προορισµού, για τις οποίες ζητήθηκαν
την ίδια ηµέρα τα πιστοποιητικά:

i) που αναφέρονται στο άρθρο 1 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 174/1999, εξαιρουµένων αυτών που
αναφέρονται στο άρθρο 17 του εν λόγω κανονι-
σµού (µηχανογραφηµένος κωδικός ανακοίνωσης
IDES: 1)·

ii) που αναφέρονται στο άρθρο 17 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 174/1999 (µηχανογραφηµένος κωδικός
ανακοίνωσης IDES: 1)·

κατά προτίµηση, την απουσία αίτησης πιστοποιητικών·

β) τις ποσότητες, καταναµεµένες ανά αίτηση κα ανά
κωδικό της ονοµατολογίας των γαλακτοκοµικών
προϊόντων γαι τις επιστροφές κατά την εξαγωγή και
ανά κωδικό προορισµού, για τις οποίες ζητήθηκαν
την ίδια ηµέρα προσωρινά πιστοποιητικά που αναφέ-
ρονται στο άρθρο 8 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/
1999, αναφέροντας την προθεσµία συµµετοχής στο
διαγωνισµό καθώς και την ποσότητα προϊόντων για
την οποία προκηρύσσεται ο διαγωνισµός ή, σε
περίπτωση ανοικτού διαγωνισµού διενεργούµενου από
στρατιωτικές δυνάµεις, κατά την έννοια του άρθρου
36 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 800/1999 της Επιτροπής (1), που δεν προσδιο-
ρίζει την ποσότητα αυτή, την κατά προσέγγιση
ποσότητα, κατανεµηµένη όπως αναφέρεται κατωτέρω
(µηχανογραφηµένος κωδικός ανακοίνωσης IDES: 2)·

γ) τις ποσότητες, κατανεµηµένες ανά αίτηση και ανά
κωδικό της ονοµατολογίας των γαλακτοκοµικών
προϊόντων για τις επιστροφές κατά την εξαγωγή και
ανά κωδικό προορισµού, για τις οποίες εκδόθηκαν
οριστικά ή ακυρώθηκαν την ίδια ηµέρα τα προσωρινά
πιστοποιητικά που αναφέρονται στο άρθρο 8 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 174/1999, και αναφέρουν τον
οργανισµό ο οποίος προκηρύσσει το διαγωνισµό,
καθώς και την ηµεροµηνία και την ποσότητα του
προσωρινού πιστοποιητικού·

δ) κατά περίπτωση, την αναθεωρηµένη ποσότητα
προϊόντων για την οποία προκηρύσσεται ο διαγωνι-
σµός, που αναφέρεται στο ανωτέρω στοιχείο β.».

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε
κράτος µέλος.

Βρυξέλλες, 22 Αυγούστου 2001.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48.


